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DESCRIPTION OF DEVICE & CONTENTS
Trinity Adhesive Remover Sting free medical adhesive
remover wipe.
INTENDED USE
Removal of adhesive residues from skin.
INSTRUCTION FOR USE
1. Tear sachet to open and unfold wipe.
2. Rub the wipe over adhesive residues to remove.
INFORMATION
Dries in a few seconds.
Creates a clean surface without affecting the adhesion of the next
appliance or dressing.
/I\ cAuTION
* Avoid direct use on wound beds.
o If in doubt, patch test a small area prior to use.
o Should skin irritation occur, discontinue use and consult
a healthcare professional.
o For external use only.
WARNING:
<& EXTREMELY FLAMMABLE
SERIOUS INCIDENT REPORTING
Any serious incident that has occurred in relation to the device should
be reported to the manufacturer and the competent authority of the
Member State in which the user and/or patient is established.
SAFE DISPOSAL INSTRUCTIONS
Dispose of product according to national or local laws.
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DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO Y CONTENIDOS

Trinity Adhesive Remover Toallita para eliminar el adhesivo de uso
médico sin escozor.

USO PREVISTO
Retirada de restos de adhesivo de la piel.

INSTRUCCIONES DE USO
1. Abra el sobre y despliegue la toallita.
2. Frote la toallita sobre los restos de adhesivo para eliminarlos.

INFORMACION

Se seca en pocos sequndos.

Deja la superficie limpia, sin afectar a la adherencia del nuevo aparato

ovendaje.

/I\ ATENCION

* Evite el uso directo en el lecho de la herida.

o En caso de duda, realice una prueba de contacto en un area pequeiia
antes de usar.

o Sise produce irritacion en la piel, interrumpa su uso y consulte a un
profesional sanitario.

* Indicado solo para uso externo.

ADVERTENCIA:

<B> EXTREMADAMENTE INFLAMABLE

NOTIFICACION DE INCIDENTES GRAVES

Cualquierincidente grave que se haya producido en relacién con el
dispositivo deber notificarse al fabricante y a la autoridad competente del
Estado miembro en el que esté establecido el usuario y/o paciente.
INSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION SEGURA

Elimine el producto de acuerdo con las leyes nacionales o locales.
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DESCRIPTION ET CONTENU DU PRODUIT

Trinity Adhesive Remover Lingette non irritante pour le retrait
d'adhésifs médicaux.

USAGE PREVU
Retirer les résidus d'adhésifs sur la peau.

MODE D’EMPLOI

1. Déchirer le sachet et déplier la lingette.

2. Frotter la lingette sur les résidus d'adhésifs pour
les retirer.

INFORMATIONS

Seche en quelques secondes.

Nettoie la surface sans affecter 'adhérence du prochain appareillage
ou pansement.

/I\ ATTENTION

o Ne pas appliquer directement sur le lit de la plaie.

o En cas de doute, effectuer un test cutané sur une petite surface
de la peau avant utilisation.

o En cas d'irritation cutanée, cesser toute utilisation et consulter
un professionnel de santé.

* Pour usage externe uniquement.

AVERTISSEMENT:

EXTREMEMENT INFLAMMABLE
SIGNALEMENT D'INCIDENT GRAVE
La survenance de tout incident grave lié a lappareil doit étre signalée
au fabricant et a l'autorité compétente de I'Etat membre dans lequel
I'utilisateur et/ou le patient est établi.

INSTRUCTIONS POUR ELIMINER LE PRODUIT EN TOUTE SECURITE
Eliminez-le selon les régles nationales ou locales.
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PRODUCTBESCHRIJVING & INHOUD

Trinity Adhesive Remover Niet prikkend doekje voor het
verwijderen van medische kleefmiddelen.

BEOOGD GEBRUIK
Verwijderen van kleefresten van de huid.

GEBRUIKSAANWIJZING
1. Scheur het zakje open en vouw het doekje open.
2. Veeg het doekje over de te verwijderen plakresten.

INFORMATIE

Droogt in een aantal seconden.

Cregert een schoon oppervlak zonder de kleefkracht van het stoma-
opvangmateriaal of wondverband te beinvioeden.

/\ LETOP

o Gebruik niet rechtstreeks op het wondbed.

o Test eerst een klein gebied in geval van twijfel.

o Als huidirritatie optreedt, stop het gebruik en raadpleeg een
medisch professional.

o Alleen geschikt voor uitwendig gebruik.

WAARSCHUWINGEN:

EXTREEM ONTVLAMBAAR
MELDING VAN ERNSTIGE INCIDENTEN
Elk ernstig incident dat zich heeft voorgedaan in verband met het
hulpmiddel, moet worden gemeld aan de fabrikant en aan de bevoegde
autoriteit van de lidstaat waar de gebruiker en/of de patiént gevestigd is.

INSTRUCTIES VOOR EEN VEILIGE VERWIJDERING
Verwijder het product volgens de nationale of plaatselijke wetgeving.
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ARTIKELBESCHREIBUNG UND INHALT

Trinity Adhesive Remover Reizfreies Tuch zum Entfernen von

medizinischen Klebstoffresten von Stomaversorgungen oder

Wundverbanden.

VERWENDUNGSZWECK

Leichteres Entfernen der Klebereste von Verbanden oder anderen

Haftmaterialien auf gesunder Haut.

GEBRAUCHSANLEITUNG

1. Packung dffnen Tuch entnehmen und entfalten.

2. Mit dem Tuch iiber die zu entfernenden Klebstoffreste reiben.

PRODUKTINFORMATION

Trocknet in wenigen Sekunden.

Hinterlasst eine saubere Haut, ohne die Haftung des néchsten

Verbandes oder der nachsten Anwendung zu beeintréchtigen.

/I\ VORSICHT:

o Nicht auf Wunden, offener oder gereizter Haut anwenden.

o Im Zweifelsfall vor der Anwendung an kleineren Bereichen der
Haut testen.

o Bei Auftreten von Hautirritationen Anwendung abbrechen und
medizinisches Fachpersonal aufsuchen.

 Nur zur duBerlichen Anwendung.

ACHTUNG:

<8> HOCHENTZUNDLICH

MELDUNG SCHWERER STORUNGEN

Im Falle einer schweren Storung, die im Zusammenhang mit dem

Produkt auftritt, sollte diese dem Hersteller und der zustandigen Behdrde

des Mitgliedstaats, in dem der Nutzer und/oder Patient ansassig ist,

gemeldet werden.

ANWEISUNGEN ZUR SICHEREN ENTSORGUNG

Entsorgung des Produktes geméB nationalen oder lokalen Gesetzen.
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BESKRIVNING AV PRODUKT OCH INNEHALL

Trinity Adhesive Remover vatservett - hiftborttagning,
silikon (siloxane).

ANVANDNINGSOMRADE

Borttagning av héftrester fran hud.

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER
1. Riv upp pasen och vik upp vatservetten.

2. Gnid vatservetten Gver resterna fran haftamnet for att avlagsna dem.

INFORMATION
Torkar pa nagra sekunder.
Skapar en ren yta utan att paverka haftfsrmagan pa nésta
bandage/férband.
/I\ OBSERVERA
 Undvik direktanvandning pa sarytor.
© Om du ér oséker, testa pa ett litet omrade fore anvéndning.
* Om hudinitation uppkommer, sluta anvénda och konsultera
sjukvardspersonal.
o Endast for utvrtes bruk.
VARNING:
EXTREMT BRANDFARLIG
RAPPORTERING AV ALLVARLIGATILLBUD
Alla allvarliga tillbud som intréffar i samband med anvéndning av
enheten ska rapporteras till tillverkaren och behdrig myndigheti den
medlemsstat dar anvandaren och/eller patienten befinner sig.
ANVISNINGAR FOR SAKER KASSERING
Kassera produkten i enlighet med nationella eller lokala lagar.
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DESCRIZIONE DISPOSITIVO E CONTENUTI

Trinity Adhesive Remover Salviette per la rimozione indolore di
adesivi ad uso medico.

DESTINAZIONE D'USO
Rimozione dei residui di adesivi dalla cute.

ISTRUZIONI D'USO
1. Per aprire la bustina, strappare il bordo e distendere la salvietta.
2. Strofinare la salvietta sui residui del cerotto da rimuovere.

INFORMAZIONI

Asciuga in pochi secondi.

Pulisce la superficie senza impedire I'aderenza di una successiva
applicazione o medicazione.

/I\ ATTENZIONE

o Evitare I'uso diretto sul sito della ferita.

« |n caso di dubbi, effettuare un test su un’ area tissutale ristretta
prima dell'uso.

* In caso di irritazione cutanea, sospendere |'uso e consultare
un medico.

@ Solo per uso esterno.

AVVERTENZE:

@ ESTREMAMENTE INFIAMMABILE

SEGNALAZIONE DI EVENTI AVVERSI SERI

Qualsiasi evento serio che si sia verificato in relazione al dispositivo

dovrebbe essere segnalato al produttore e all‘autorita competente dello
Stato membro in cui risiede |'utilizzatore e/o il paziente.

ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO SICURO
Smaltire il prodotto conformemente alle norme nazionali e locali.
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BESKRIVELSE AV ENHET OG INNHOLD
Trinity Adhesive Remover Medisinsk klebefjerner serviett (No sting).
BRUKSOMRADE
Til fierning av klebemiddelrester fra huden.
BRUKSANVISNING
1. Apne posen og trekk ut vatservietten.
2. Gni vatservietten over klebemiddelrestene for a fierne dem.
INFORMASJON
Torker pa noen sekunder.
Danner en ren overflate, uten a pavirke klebeevnen til neste posebytte,
fiksering eller bandasjering.
/I\ FORSIKTIG:
* Unnga direkte bruk pa sar.
o Erduitvil, kan du teste pa et lite omrade for bruk.
o Skulle hudirritasjon oppstd, slutt @ bruke og ta kontakt
med helsepersonell.
* Kun til utvortes bruk.
ADVARSEL:
<&4> EKSTREMT BRANNFARLIG
RAPPORTERING AV ALVORLIG HENDELSE
Enhver alvorlig hendelse som har funnet sted i forbindelse med apparatet
skal rapporteres til produsenten og kompetente myndigheter i
medlemslandet hvor brukeren og/eller pasienten er etablert.
INSTRUKSJONER FOR SIKKER AVHENDING
Produktet skal avhendes i henhold til nasjonal eller lokal lovgivning.
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POPIS PRIPRAVKU A OBSAHU

Trinity Adhesive Remover Nepalivy odstraiovac zdravotnickych

adheziv v obriskoch.

UCEL POUZITIA

Odstranenie zbytkov adheziv z pokozky.

NAVOD NA POUZITIE

1. Roztrhnite obal a rozbalte obrisok.

2. Potierajte obriskom zostatok adheziva az do Gplného odstrénenia.

INFORMACIE

Zaschne pocas niekolkych sekind.

Vytvéra Cisty povrch, bez toho aby sa narusila prifnavost dalsich

pomadcok a kryti.

/I\ VAROVANIE

o \lyhnite sa priamemu kontaktu pripravku so spodinou rany.

o Pokial si nie ste isty reakciou, otestujte pripravok pred pouzitim
na malom kusku pokozky.

o Pri podrézdeni pokozky preruste pouzivanie pripravku a poradte
sa s lekarom.

e Iba na vonkajsie pouZitie.

UPOZORNENIE:

<& EXTREMNE HORLAVE

OZNAMOVANIE ZAVAZNYCH INCIDENTOV

Kazdy zavazny incident, ku ktorému doslo v stvislosti s tymto zariadenim,

je potrebné oznamit vyrobcovi a kompetentnému tradu clenského Statu,

v ktorom sa pouZivatel alebo pacient nachddza.

POKYNY PRE BEZPECNU LIKVIDACIU

Vyrobok zlikvidujte v siilade s narodnymi alebo miestnymi zakonmi.
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BESKRIVELSE AF PRODUKT 0G INDHOLD

Trinity Adhesive Remover Medicinsk klzbefjerner serviet,
(No sting).

TILSIGTET ANVENDELSE
Fjernelse af klaebende bandager og klzeberester fra huden.

BRUGSANVISNING

1. Abn pakningen, og fold vadservietten ud.

2. Loft et hjorne af bandagen og tor forsigtigt med servietten for at
lasne klzeberen fra huden.

INFORMATION

Torrer pa fa sekunder.

Giver en ren overflade uden at pavirke vedhaftningen af den naeste
stomipose eller forbinding.

/I\ FORSIGTIG

 Undga direkte brug pa sar.

o Erder tvivl om produktet tales, kan man lave en prove et andet sted
pa kroppen.

© Hvis hudirritation skulle opstd, skal du stoppe anvendelse og
kontakte din laege.

* Kun til udvortes brug.

ADVARSLER:
YDERST BRANDFARLIG

RAPPORTERING AF ALVORLIGE HENDELSER

Enhver alvorlig haendelse, der har fundet sted i forbindelse med enheden,
skal rapporteres til producenten og den kompetente myndighed i den
medlemsstat, hvor brugeren og/eller patienten er etableret.

INSTRUKTIONER TIL SIKKER BORTSKAFFELSE
Bortskaf produkteti henhold til national eller lokal lovgivning.

@
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DESCRICAO DO DISPOSITIVO E CONTEUDO

Trinity Adhesive Remover Toalhete para remogao indolor
de adesivos médicos.

UTILIZACAO
Remogéo de residuos de adesivos.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO
1. Rasgue a saqueta para abrir e desdobrar o toalhete.
2. Passe o toalhete sobre os residuos de adesivo para remové-los.

INFORMACOES

Seca em poucos segundos.

Cria uma superficie limpa sem afetar a aderéncia do préximo

dispositivo ou penso.

/\ ATENGAO

o Evitar o uso direto sobre escaras.

 Em caso de ddvida, efetuar um teste cutdneo, numa drea pequena,
antes de utilizar.

o Se ocorrer irritacdo da pele, interromper a utilizacdo e consultar
um profissional de satde.

 Apenas para uso externo.

AVISO:
@ EXTREMAMENTE INFLAMAVEL

COMUNICACAO DE INCIDENTES GRAVES

Qualquer incidente grave que tenha ocorrido em relagdo ao
dispositivo deve ser comunicado ao fabricante e a entidade
competente do Estado-Membro no qual o utilizador e/ou o doente
se encontra estabelecido.

INSTRUCOES PARA UMA ELIMINACAO SEGURA
Elimine o produto de acordo com as leis locais ou nacionais.
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BESKRIVELSE AF PRODUKT 0G INDHOLD

Trinity Adhesive Remover Medicinsk kizbefjerner serviet,
(No sting).

TILSIGTET ANVENDELSE
Fjernelse af klaebende bandager og klaeberester fra huden.

BRUGSANVISNING

1. Abn pakningen, og fold vadservietten ud.

2. Loft et hjome af bandagen og ter forsigtigt med servietten for at
lasne klaeberen fra huden.

INFORMATION

Torrer pé fa sekunder.

Giver en ren overflade uden at pavirke vedhaftningen af den naeste
stomipose eller forbinding.

/I\ FORSIGTIG

 Undga direkte brug pa sér.

o Er der tvivl om produktet tales, kan man lave en prove et andet sted
pa kroppen.

o Hvis hudirritation skulle opstd, skal du stoppe anvendelse og
kontakte din laege.

o Kun til udvortes brug.

ADVARSLER:

<8> YDERST BRANDFARLIG

RAPPORTERING AF ALVORLIGE HZENDELSER

Enhver alvorlig haendelse, der har fundet sted i forbindelse med enheden,
skal rapporteres til producenten og den kompetente myndighed i den
medlemsstat, hvor brugeren og/eller patienten er etableret.

INSTRUKTIONER TIL SIKKER BORTSKAFFELSE
Bortskaf produktet i henhold til national eller lokal lovgivning.
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DESCRICAO DO DISPOSITIVO E CONTEUDO

Trinity Adhesive Remover Toalhete para remogao indolor
de adesivos médicos.

UTILIZACAO
Remocéo de residuos de adesivos.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO
1. Rasgue a saqueta para abrir e desdobrar o toalhete.
2, Passe o toalhete sobre os residuos de adesivo para remové-los.

INFORMAGOES

Seca em poucos segundos.

Cria uma superficie limpa sem afetar a aderéncia do préximo

dispositivo ou penso.

/\\ ATENGAO

o Evitar o uso direto sobre escaras.

 Em caso de ddvida, efetuar um teste cutdneo, numa drea pequena,
antes de utilizar.

o Se ocorrer irritagdo da pele, interromper a utilizagdo e consultar
um profissional de satde.

© Apenas para uso externo.

AVISO:
<& EXTREMAMENTE INFLAMAVEL

COMUNICA(}[\O DE INCIDENTES GRAVES

Qualquer incidente grave que tenha ocorrido em relacéo ao
dispositivo deve ser comunicado ao fabricante e a entidade
competente do Estado-Membro no qual o utilizador e/ou o doente
se encontra estabelecido.

INSTRUCOES PARA UMA ELIMINACAO SEGURA
Elimine o produto de acordo com as leis locais ou nacionais.
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OPIS PRODUKTU

Trinity Adhesive Remover Chusteczki nasaczone niepodrazniajacym
skéry preparatem do usuwania resztek.

PRZEZNACZENIE
Do usuwania pozostatosci kleju ze skary.

INSTRUKCJA UZYCIA
1. Rozcia¢ saszetke, a nastepnie wyjac i roztozy¢ chusteczke.
2. Zetrze¢ chusteczka pozostatosci kleju w celu ich usunigcia.

INFORMACJA
Schnie w kilka sekund.
Oczyszcza powierzchnig skory, nie ostabiajac przyczepnosci plytki.

/I\ uwaGA

© Unikaj stosowania bezposrednio na rane.

o W razie watpliwosci nalezy przed uzyciem przetestowa na niewielkiej
powierzchni skéry.

* W przypadku podraznienia skéry przerwac stosowanie i skonsultowat
sie zlekarzem.

* Wytacznie do uzytku zewnetrznego.

OSTRZEZENIE:
PRODUKT SKRAJNIE LATWOPALNY

ZGELASZANIE POWAZNYCH INCYDENTOW

Kazdy powazny incydent, ktory wystapit w zwiazku z urzadzeniem, nalezy
zgtosic producentowi oraz whasciwemu organowi panistwa cztonkowskiego,
na ktérego terytorium uzytkownik i/lub pacjent przebywa.

INSTRUKCJA BEZPIECZNEJ UTYLIZACJI
Produkt nalezy utylizowac zgodnie z krajowymi lub lokalnymi
rozporzadzeniami.
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OPIS PRODUKTU

Trinity Adhesive Remover Chusteczki nasaczone niepodrazniajacym
skory preparatem do usuwania resztek.

PRZEZNACZENIE
Do usuwania pozostatosci kleju ze skory.

INSTRUKCJA UZYCIA
1. Rozcig( saszetke, a nastepnie wyjac i roztozy¢ chusteczke.
2. Zetrzec chusteczka pozostatosci kleju w celu ich usuniecia.

INFORMACJA
Schnie w kilka sekund.
Oczyszcza powierzchnig skéry, nie ostabiajac przyczepnosci plytki.

/I\ UWAGA

o Unikaj stosowania bezpo$rednio na rane.

* W razie watpliwosci nalezy przed uzyciem przetestowac na niewielkiej
powierzchni skry.

* W przypadku podraznienia skéry przerwac stosowanie i skonsultowa¢
sie zlekarzem.

* Wylacznie do uzytku zewnetrznego.

OSTRZEZENIE:
PRODUKT SKRAJNIE EATWOPALNY

ZGELASZANIE POWAZNYCH INCYDENTOW

Kazdy powazny incydent, ktory wystapit w zwigzku z urzadzeniem, nalezy
zgtosic producentowi oraz wtasciwemu organowi paristwa cztonkowskiego,
na ktorego terytorium uzytkownik i/lub pacjent przebywa.

INSTRUKCJA BEZPIECZNEJ UTYLIZACJI
Produkt nalezy utylizowac zgodnie z krajowymi lub lokalnymi
rozporzadzeniami.
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POPIS PRIPRAVKU A OBSAHU

Trinity Adhesive Remover Neplivy odstraiiova¢ zdravotnich
adheziv

v ubrouscich.

UCEL POUZITI

Odstranéni zbytkti adheziva z pokozky.

NAVOD K POUZIT

1. Roztrhnéte obal a rozbalte ubrousek.

2. Otirejte ubrouskem zbyvajici adhezivum az do tplného odstranéni.

INFORMACE
Zaschne béhem nékolika vtefin.
Vytvafi Cisty povrch, aniz by se narusila pilnavost dal3ich pomticek
akryti.
/I\ VAROVANi
 Vlyhnéte se pfimému kontaktu pripravku se spodinou rany.
 Pokud si nejste jisti reakci, otestujte pfipravek pied pouzitim na
malém kousku pokozky.
o Pii podrazdéni pokozky preruste pouzivani pfipravku a poradte
se s [ékafem.
* Pouze k vnéjsimu pouZiti.
UPOZORNENi:
EXTREMNE HORLAVE
OZNAMENi ZAVAZNE NEZADOUCI PRIHODY
Jakakoli zavazna nezadouci pithoda, ke které doslo v souvislosti s dotéenym
prostiedkem, by méla byt hlasena vyrobci a pfislusnému orgénu clenského
statu, v némz je uzivatel a/nebo pacient usazen
POKYNY PRO BEZPECNOU LIKVIDACI
Vyrobek zlikvidujte v souladu s narodnimi nebo mistnimi zakony.

€D
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OPIS MEDICINSKEGA PRIPOMOCKA IN VSEBINE
Trinity Adhesive Remover Nepekoca medicinska tekocina
za odstranjevanje lepil v krpici.

NAMEN UPORABE
Odstranjevanje ostankov lepila s koze.

NAVODILA ZA UPORABO
1. Raztrgajte ovoj, da odprete in odvijete krpico.
2. Podrgnite krpico po ostankih lepila, da ga odstranite.

INFORMACIJE

Posusi se v nekaj sekundah.

Ustvari Cisto povrsino, brez vpliva na oprijemljivost naslednjega
pripomocka ali obloge / dressinga.

/I\ PREVIDNO

* Izogibajte se uporabi direktno na rani oziroma postelji rane.

o Ce ste v dvomu, pred uporabo testirajte na manjsem podrogju koze.

o Ce se pojavi drazenje koze, prenehajte z uporabo in se posvetujte z
zdravstvenim strokovnjakom.

© Samo za zunanjo uporabo.

OPOZORILO:

<& EKSTREMNO VNETLIIVO

POROCANJE O RESNIH DOGODKIH

Kakrsenkoli resen incident, ki se je zgodil v povezavi z uporabo te
naprave je potrebno sporociti proizvajalcu in pristojni instituciji v drzavi
¢lanici, v kateri je uporabnik in / ali pacient nastanjen.

NAVODILA ZA RAVNANJE Z ODPADKI.
Produkt zavrzite skladno z nacionalni ali lokalnimi predpisi.
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POPIS PRIPRAVKU A OBSAHU

Trinity Adhesive Remover Nepélivy odstraiiova¢ zdravotnich
adheziv

v ubrouscich.

UCEL POUZITI

Odstranéni zbytkii adheziva z pokozky.

NAVOD K POUZIT

1. Roztrhnéte obal a rozbalte ubrousek.

2. Otirejte ubrouskem zbyvajici adhezivum az do GpIného odstranéni.

INFORMACE
Zaschne béhem nékolika vtefin.
Vytvafi isty povrch, aniz by se narusila prilnavost dalSich pomiicek
akryti.
/I\ VAROVANI
* \lyhnéte se pfimému kontaktu pfipravku se spodinou rény.
o Pokud si nejste jisti reakci, otestujte pipravek pred pouzitim na
malém kousku pokozky.
o Pii podrazdéni pokozky preruste pouzivani pfipravku a poradte
se s |ékafem.
o Pouze k vnéjsimu pouZiti.
UPOZORNENi:
EXTREMNE HORLAVE
OZNAMEN ZAVAZNE NEZADOUCI PRIHODY
Jakakoli zavazna nezadouci piihoda, ke které doslo v souvislosti s dotcenym
prostiedkem, by méla byt hlasena vyrobci a pfislusnému orgénu ¢lenského
statu, v némz je uZivatel a/nebo pacient usazen
POKYNY PRO BEZPECNOU LIKVIDACI
Vyrobek zlikvidujte v souladu s narodnimi nebo mistnimi zékony.
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OPIS MEDICINSKEGA PRIPOMOCKA IN VSEBINE

Trinity Adhesive Remover Nepekoca medicinska tekocina

za odstranjevanje lepil v krpici.

NAMEN UPORABE

Qdstranjevanje ostankov lepila s koze.

NAVODILA ZA UPORABO

1. Raztrgajte ovoj, da odprete in odvijete krpico.

2. Podrgnite krpico po ostankih lepila, da ga odstranite.

INFORMACIJE

Posusi se v nekaj sekundah.

Ustvari Cisto povrsino, brez vpliva na oprijemljivost naslednjega

pripomocka ali obloge / dressinga.

/I\ PREVIDNO

* lz0gibajte se uporabi direktno na rani oziroma postelji rane.

o Ce ste vdvomu, pred uporabo testirajte na manjsem podrocju koze.

« Ce se pojavi drazenje koze, prenehajte z uporabo in se posvetujte z
zdravstvenim strokovnjakom.

* Samo za zunanjo uporabo.

OPOZORILO:

<& EKSTREMNO VNETLIIVO

POROCANJE O RESNIH DOGODKIH

Kakrsenkoli resen incident, ki se je zgodil v povezavi z uporabo te
naprave je potrebno sporociti proizvajalcu in pristojni indtituciji v drzavi
¢lanici, v kateri je uporabnik in / ali pacient nastanjen.

NAVODILA ZA RAVNANJE Z ODPADKI.

Produkt zavrzite skladno z nacionalni ali lokalnimi predpisi.
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